LEVER ACTION STOCK SERIES - LEVER STOCK MARLIN PISTOL GRIP

Lever Action Stock Series Marlin, Rossi, Winchester, Henry: It was time to give
these classic lever action icons a modern upgrade. Introducing the Lever Action
Stock Series from Midwest Industries, designed to offer greater personalization,
customization, and adjustability while giving you the same old-school feel of a
classic lever action rifle. Polymer cheek piece provides adjustability Ambidextrous
design for left and right-handed shooters Maintains factory length of pull
M-LOK™ compatible slots

Attributes

Name: LEVER STOCK MARLIN PISTOL GRIP
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 430106479

Mfr. No.: MI-LS-MPG

Color: Black

Make: Marlin

Material: Aluminum

Model: 1895

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 381mm

UPC: 812102034377

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das Lever Action Stock Series
von Midwest Industries

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Lever Action Stock Series von Midwest Industries. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Personalisierung und Anpassungsmaéglichkeiten zu bieten, wéahrend es das
nostalgische Gefiuihl eines klassischen Lever Action Gewehrs bewahrt. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.

* Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen

Bestimmungen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung und ersetze das Produkt bei Bedarf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Lever Action Stock Series nur in Kombination mit kompatiblen Waffen, wie Marlin, Rossi,
Winchester und Henry.

® Achte darauf, dass das Wangenstulck richtig eingestellt ist, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.
® Das Produkt ist fur Links und Rechtshander geeignet. Stelle sicher, dass du das Design entsprechend deiner

Vorlieben anpasst.

® Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken fir die Installation und Anpassung des Stocks.
®* Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du mide, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Drogen oder

Alkohol stehst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberpriufe das Produkt auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Installation:
® Entferne den alten Stock gemaf den Anweisungen des Herstellers deiner Waffe.
® Setze den Lever Action Stock in die vorgesehene Halterung ein.
® Befestige den Stock mit den mitgelieferten Schrauben und ziehe sie fest, aber Uberdrehe sie nicht.

Anpassung:

® Stelle das Wangenstick auf die gewiinschte Hohe ein.
* Uberpriife die Stabilitat des Stocks, bevor du die Waffe verwendest.

Nutzung:

® Halte die Waffe immer in sicherem Zustand, auch wenn sie nicht verwendet wird.
® Trainiere regelmafig im sicheren Umgang mit der Waffe und dem neuen Stock.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Kunststoff und Metall.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich Gber spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen bezuglich Sicherheit und Nutzung an die

zustandige Stelle gerichtet werden.



Safety Instruction Guide for Lever Action Stock Series

Introduction

Thank you for choosing the Lever Action Stock Series for your Marlin, Rossi, Winchester, or Henry lever action rifle.
This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide thoroughly before using the stock.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all safety instructions provided in this guide.
Always treat your firearm as if it is loaded, and follow all firearm safety rules.
Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Lever Action Stock Series with compatible models: Marlin, Rossi, Winchester, and Henry.
Ensure that the stock is properly installed before using your firearm.

Do not exceed the manufacturer's specifications for your firearm when making modifications.

Avoid using the stock in adverse weather conditions that may affect performance.

Keep the stock and firearm clean and free from obstructions.

If you notice any unusual sounds or performance issues while using your firearm, stop immediately and
inspect the stock and firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing stock from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the Lever Action Stock with the firearm's receiver.

Securely attach the stock using the provided screws and tools, ensuring it is firmly in place.
Adjust the polymer cheek piece for comfort and proper alignment.

Verify that the stock is properly installed by gently shaking the firearm to check for stability.

2. Usage:

® Before each use, inspect the stock and firearm for any signs of damage or wear.

® Adjust the length of pull as needed to fit your shooting style.

® Use the ambidextrous design to accommodate both left and righthanded shooters.
® Make sure to follow all firearm safety protocols while shooting.

Disposal Instructions

® When disposing of the Lever Action Stock Series, do not dispose of it in regular household waste.
® Follow local regulations for the disposal of polymer and metal materials.
® |f you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Lever Action Stock Series, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Lever Action Stock Series. Remember to always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for
choosing our product.



Guide de Sécurité pour la Crosse a Levier Marlin de
Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse a levier Marlin de Midwest Industries. Ce produit a été concu pour améliorer votre
expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement dans le cadre prévu.

® Vérifiez régulierement I'état de la crosse et des pieces associées pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |nstallation: Suivez les instructions d'installation fournies pour garantir une fixation sécurisée.

Manipulation: Ne manipulez jamais I'arme a feu lorsqu'elle est chargée. Assurezvous toujours qu'elle est
déchargée avant de procéder a des ajustements.

* Ajustabilité: Utilisez les réglages de la crosse pour s'adapter a votre morphologie. Ne forcez pas les
ajustements.

* Environnement: Utilisez la crosse uniqguement dans des environnements appropriés et sdrs pour le tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage:

® Retirez soigneusement la crosse de son emballage.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

2. Installation:

® Suivez les étapes cidessous pour installer la crosse :
® Alignez la crosse avec le récepteur de votre arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer la crosse au récepteur.
® Assurezvous que la crosse est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Ajustement:

® Ajustez la pieéce de joue en polymére selon vos préférences pour un confort optimal.
® Vérifiez que tous les réglages sont bien en place avant d'utiliser I'arme.

4. Utilisation:

®* Tenez I'arme avec une prise ferme et assurezvous que votre doigt est en dehors de la détente jusqu'a
ce gue vous soyez prét a tirer.
® Faites des pauses réguliéres pour vérifier |'état de la crosse et des autres composants de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et des piéces en polymére.

® Contactez les points de collecte locaux pour savoir comment recycler ou éliminer le produit de maniére
responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de la crosse a levier Marlin de Midwest Industries. Veuillez suivre
toutes les directives de sécurité pour garantir une expérience de tir siire et agréable.



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calci per Azione a Leva della Midwest Industries. Questo prodotto € progettato per offrire
una maggiore personalizzazione e regolabilita per le vostre armi a leva. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali
per l'uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto esclusivamente per I'uso previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il tuo fucile.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi regolazione o manutenzione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del calci.

Non modificare il prodotto in modo non autorizzato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Rimuovi il vecchio calci dal tuo fucile seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il nuovo calci sulla parte posteriore del fucile.

® Fissa il calci utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® Regola il poggiaguancia in polimero secondo le tue preferenze.

2. Uso

® Assicurati che il calci sia correttamente installato e sicuro prima di utilizzare I'arma.
Regola la lunghezza di trazione per un comfort ottimale durante il tiro.
® Controlla le slot compatibili con MLOK™ per eventuali accessori aggiuntivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.
Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico. Contatta le autorita locali per le istruzioni di smaltimento
corrette.

® Rijcicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio della tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida e goditi I'esperienza di tiro in modo
sicuro e responsabile.



LEVER ACTION STOCK SERIES
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Midwest Industriesin Lever Action Stock Series tuotteen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja
asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&é&ntdja, jotka koskevat aseiden kayttHa ja omistamista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttoon ja turvallisuuteen.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.

Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ampumista varten; tarkista, ettei alueella ole ihmisia tai elaimia.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Noudata valmistajan ohjeita tuotteen kaytosta ja huollosta.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennusohjeet

1. Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
2. Poista vanha takatuki aseesta huolellisesti.
3. Asenna uusi takatuki seuraavasti:
® Aseta takatuki aseeseen.
® Varmista, ettd takatuki on kunnolla paikallaan.
® Kiristd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet, jotta takatuki pysyy tukevasti paikallaan.
4. Tarkista, etta takatuki on oikein asennettu ennen kaytt6a.

Kayttoohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

Saada poskipalaa henkilékohtaisten mieltymystesi mukaan.

Kayta ambidextrousmuotoilua hyddyksi, riippuen siitd, oletko vasen tai oikeakéatinen ampuja.
Tarkista MLOK™sl|otit ja varmista, etta lisdvarusteet on asennettu oikein.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin jatteenkasittelyviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Muista, etta turvallisuus on
aina etusijalla, ja on tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for Lever Action Stock Series

Introduktion

Tack for att du valde Lever Action Stock Series fran Midwest Industries. Denna produkt ar designad for att ge en
modern uppgradering till klassiska leveractiongevar som Marlin, Rossi, Winchester och Henry. For att sékerstalla en
séker och effektiv anvandning av detta produkt, vanligen Ias och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sérbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar vapen.

Kontrollera att vapnet &r oladdat innan du installerar eller justerar stocken.

Anvand endast kompatibla vapenmodeller (Marlin 1895, Rossi, Winchester, Henry) med denna stock.
Var medveten om att polymerkindstddet &r justerbart; justera det forsiktigt for att undvika skador.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av stocken:
® Ta bort den befintliga stocken fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
® Fast Lever Action Stock genom att folja monteringsanvisningarna i den medféljande manualen.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Justering av kindstéd:
® [ossa justeringsskruven pa polymerkindstodet.
® Flytta kindstodet till Gnskad position.
¢ Aterfast justeringsskruven och kontrollera att kindstddet &r stabilt.

3. Anviandning av MLOK™ spar:

® |nstallera MLOK™ tillboehor enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att tillbehéren ar ordentligt fasta innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du avyttrar produkten.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt, sarskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare service.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvandning av Lever Action
Stock Series. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av vara produkter!



Pokyny pro bezpe€né pouzivani pazby LEVER
ACTION STOCK SERIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu LEVER ACTION STOCK SERIES od spole¢nosti Midwest Industries. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vétSi personalizaci a pohodli pfi pouzivani lever action pusek, jako jsou
Marlin, Rossi, Winchester a Henry. Je dCleZité dodrzovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpeéné a efektivni
pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny asti byly spravné nainstalovany pfed pouzitim.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné precététe vSechny pokyny a varovani.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi puskami lever action.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu, kdyZ s ni manipulujete.
P¥i instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni prvky zbrané, jako je pojistka.

PTi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dalSi bezpecnostni vybaveni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a soucasti.
® Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

2. Instalace pazby:
® Qdstrafite plvodni paZbu podle pokynd vyrobce zbrané.
® Umistéte novou paZzbu na misto a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Zajistéte paZbu pomoci dodanych Sroubl a nastrojl.

3. Nastaveni pazby:

® Upravte polymerovou licnici podle vaSich potfeb.
® Zkontrolujte, zda je paZba pevné uchycena a stabilni.

4. Pouziti:

* P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je vSe spravné nastaveno.
® Dodrzujte pravidla bezpecného zachazeni se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® PaZbu a jeji soucésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nebezpeény, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o vyrobku a jeho bezpecnosti.



Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani pazby LEVER ACTION STOCK SERIES.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlij produkt odpovédné.



